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Как песня стала гимном
(к 100-летию написания текста  песни К.Образцовым 
«Ты, Кубань, ты наша Родина)
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Уважаемые читатели!
Все мы знаем слова гимна Краснодарского края.  Прошло 100 лет со времени написания текста песни «Ты, Кубань, ты наша Родина» кубанским священником К. Образцовым на боевых позициях 1-го Кавказского полка на русско-турецком фронте. Впервые опубликована в «Кубанском казачьем вестнике» № 28 за 1915 г. Стала гимном Кубанского казачества (1919) и Краснодарского края (1995).
Гимн Краснодарского края имеет довольно интересную историю. Когда он звучит, оживает дух кубанского казачества с его огромной приверженностью к родной земле, тяготам военной судьбы и победам на турецком фронте. 
Ты, Кубань, ты наша Родина!
Вековой наш богатырь!
Многоводная, раздольная,
Разлилась ты вдаль и вширь!
Глубоким патриотическим чувством продиктованы стихи полкового священника Константина Образцова, написанные им на русско-турецком фронте в тяжёлом 1914 году. Первая мировая война. Кубанские казаки смело сражаются за Отчизну и горько тоскуют на чужбине по родной земле. Ведь в самой крови у этих вечных воинов нежная, самозабвенная любовь к родным куреням, запаху хаты, хлеба и рыбной заводи, к песенному звону, не утихавшему над станицей. 
Из далёких стран полуденных,
Из заморской стороны
Бьём челом тебе, родимая, 
Твои верные сыны.

О тебе здесь вспоминаючи, 
Песню дружно мы поём,
Про твои станицы вольные,
Про родной отцовский дом.

Константин Образцов, будучи духовным пастырем, тонко чувствовал эти настроения, да и сам он переживал разлуку и все тяготы военной судьбы. Стихи быстро положили на музыку и посвятили 1-му Кавказскому казачьему полку в память их мужества и славы в боях Первой мировой войны.
О тебе здесь вспоминаючи,
Как о матери родной,
На врага, на басурманина
Мы идём на смертный бой.
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Песня написана в виде приветственного послания, коллективного письма на Кубань. Она сразу же привлекла внимание воинов. Другие военные песни, как правило, описывали картины походов, сражений. А в этой – нет ничего внешнего, батального, описательного. Только чувство. И оно передается по-человечески просто, задушевно, а в то же время мудро и величаво.
О тебе здесь вспоминаючи,
За тебя ль не постоять, 
За твою ли славу старую
Жизнь свою ли не отдать.

Сначала песня исполнялась в небольшом кругу фронтовиков. Через год-два её запели все кубанские подразделения действующей армии. В период гражданской войны она была официальным гимном Кубанской рады. И в годы Великой Отечественной песня поднимала боевой дух казаков и вместе с ними прошла победный путь от берегов Кубани до Эльбы. Её слышали в Польше, Румынии, Болгарии, Венгрии, Германии, Франции.
[image: http://www.kkx.ru/h_song/img/7.jpg]В современной обработке композитора Виктора Захарченко песня прочно вошла в репертуар Кубанского казачьего хора.  В марте 1995 года краевое Законодательное собрание утвердило её в качестве гимна Краснодарского края. Вслед за Государственным гимном Российской Федерации он сопровождает теперь все торжественные церемонии в крае. Впрочем, без этого мощного, объединяющего всех в едином порыве вокального  произведения трудно теперь представить официальный облик Кубани и за рубежом.
Герб, флаг и гимн «Ты, Кубань, ты наша родина» стали олицетворением  кубанского народа  богатого своим потенциалом края, его визитной карточкой для народов всего мира.
Мы, как дань свою покорную,
От прославленных знамён
Шлём тебе, Кубань родимая,
До сырой земли поклон.
[image: http://www.kkx.ru/h_song/img/5.jpg][image: http://www.kkx.ru/h_song/img/4.jpg]

image4.jpeg




image5.jpeg




image6.jpeg
Gs




image7.jpeg




image1.png




image2.jpeg




image3.jpeg




